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Peticion Dirigida a persona de
No. Mayor jerarquia| Igual jerarquia [Menor jerarquia
1 (Puedes alcanzarme un vaso de agua? 2.28 1.35 1.50
2 (Puede alcanzarme un vaso de agua? 1.28 1.43 1.93
3 | ¢No puedes alcanzarme un vaso de agua? 2.78 1.93 1.78
4 | ¢No puede alcanzarme un vaso de agua? 2.35 2 1.92
5 (Me alcanzarias un vaso de agua? 2.29 1.78 1.64
6 (Me alcanzaria un vaso de agua? 1.50 1.78 2.35
7 (No me alcanzarias un vaso de agua? 2.78 2.35 243
8 (No me alcanzaria un vaso de agua? 2.71 2.57 2.43
9 | Quisiera que me alcances un vaso de agua. 3.14 1.71 1.50
10| Quisiera que me alcance un vaso de agua. 2 1.71 2.50
11| Querria que me alcanzaras un vaso de agua. 2.57 1.92 1.85
12| Querria que me alcanzara un vaso de agua. 2 2 2.14
13 [Necesitaria que me alcances un vaso de agua. 2.28 1.43 1.43
14 | Necesitaria que me alcance un vaso de agua. 1.50 1.71 2.07
15 Ta me alcanzas un vaso de agua, ;Si? 3.064 2 1.78
16| Usted me alcanza un vaso de agua, ;Si? 1.85 2.07 2.07
17| Si pudieras alcanzarme un vaso de agua... 2.50 1.42 1.21
18| Si pudiera alcanzarme un vaso de agua... 1.64 1.43 1.50
19| Necesito que me alcances un vaso de agua 2.71 1.64 1.92
20| Necesito que me alcance un vaso de agua. 1.71 1.85 1.57
21| Si puedes alcanzarme un vaso de agua... 2.57 1.50 1.78
22| Sipuede alcanzarme un vaso de agua... 1.71 1.64 1.71
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Peticion Dirigida a persona de
No. Mayor jerarquia| Igual jerarquia [Menor jerarquia
23| ¢Por qué no me alcanzas un vaso de agua? 293 1.85 1.57
24| ;Por qué no me alcanza un vaso de agua? 235 193 171
25| Deberias alcanzarme un vaso de agua. 3.50 235 2.14
26 Deberia alcanzarme un vaso de agua. 3 250 2.78
27| (No deberias alcanzarme un vaso de agua? 335 2385 242
28| ¢No deberia alcanzarme un vaso de agua? 3 286 278
29| Quiero que me alcances un vaso de agua. 3.64 264 2.14
30| Quiero que me alcance un vaso de agua. 293 250 236
31 (T me alcanzarias un vaso de agua? 3.14 1.50 128
32| (Usted me alcanzaria un vaso de agua? 1.14 1.64 1.64
33 ¢No me alcanzaste un vaso de agua? 336 271 235
34 (No me alcanzo un vaso de agua? 3.07 235 228
35 ¢ Vas a alcanzarme un vaso de agua? 3.50 292 243
36 ¢ Va a alcanzarme un vaso de agua? 3.07 2.64 2.50
37| ¢No vas a alcanzarme un vaso de agua? 328 285 264
38| ¢No va aalcanzarme un vaso de agua? 3.01 285 2.57
39 Si me alcanzaras un vaso de agua... 221 1.85 157
40 Si me alcanzara un vaso de agua. .. 1.86 1.86 1.78
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